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Glossary / 解释

Consult instructions for use
查阅使用说明书

Reference Number
产品编号

Expiry Date
有效期

Batch Code
批号

Keep away from sun light
怕晒，避光保存

Temperature limitation
温度极限

Bruksanvisning SV

Läs noga igenom bruksanvisningen före användning av pro-
dukten. Spara den för framtida bruk.

PRODUKTBESKRIVNING
Lab-Putty är en elastomerisk putty för användning i dentallaborato-
rier.

SAMMANSÄTTNING
Polysiloxan, kondensationshärdande elastomer.
Aktivatorn innehåller: Silanamin, 1,1,1-trimetyl-N-(trimetylsilyl)-, 
hydrolysprodukter med kisel, vit mineralolja (petroleum), alkylsili-
kater, dioktyltennoxid, dioktylten-dineodekanat

AVSEDD ANVÄNDNING
Lab-Putty är uteslutande avsedd för extraoral applicering.
Den är avsedd för tillverkning av:

	– Matris för allmän ocklusion och funktionella modeller, matris 
som positioneringshjälpmedel för klämmor, proteser (dvs. parti-
ella proteser, tillfälliga partiella proteser, ortodontiska retainers 
etc.), matris för tillverkning av munskydd COLTENE GI-MASK.

	– Reparationsmodeller (underkäksproteser med djupa underskär-
ningar)

	– Block-outs
	– Reliefstämpel (form) för hårdgommen
	– Matris för positionering av labiala och buckala delar av ansiktet

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
Lab-Putty Activator

GHS02     GHS07GHS08 

H228 	 Brandfarligt fast ämne.
H315 	 Irriterar huden.
H319 	 Orsakar allvarlig ögonirritation.
H332 	 Skadligt vid inandning.
H335 	 Kan orsaka irritation i luftvägarna.
H371 	 Kan orsaka organskador. (Lymfsystemet) (Oral)
H373 	 Kan orsaka organskador vid långvarig eller upp-

repad exponering. (Andningsorganen) (Inand-
ning)

H413 	 Kan orsaka långvariga skadliga effekter på vat-
tenlevande organismer.

P210 	 Förvaras åtskilt från värme, heta ytor, gnistor, 
öppen eld och andra antändningskällor. Rök-
ning förbjuden.

P260 	 Andas inte in dimma/ångor/sprut.
P264 	 Tvätta alla yttre ytor på kroppen noggrant efter 

hantering.
P270 	 Ät, drick eller rök inte när du använder denna 

produkt.
P271 	 Använd endast utomhus eller i ett väl ventilerat 

utrymme.
P273 	 Undvik utsläpp i miljön.
P280 	 Använd skyddshandskar/skyddskläder/ögon-

skydd och ansiktsskydd.
P302+P352 	 VID KONTAKT MED HUDEN: Tvätta med rikligt 

med vatten.
P304+P340 	 VID INANDNING: Flytta personen till frisk luft 

och se till att personen kan andas bekvämt.
P305+P351+P338	 VID KONTAKT MED ÖGONEN: Skölj försiktigt 

med vatten i flera minuter. Ta bort eventuella 
kontaktlinser om det går lätt. Fortsätt skölja.

P308+P311 	 VID exponering eller misstanke om exponering: 
Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRAL/läkare/
sjukvårdspersonal/första hjälpen-personal.

P312 	 Kontakta GIFTINFORMATIONSCENTRALEN/läka-
re/sjukvårdspersonal/första hjälpen-personal 
om du mår dåligt.

P332+P313 	 Vid hudirritation: Sök läkarhjälp.
P337+P313 	 Om ögonirritationen kvarstår: Sök läkarhjälp.
P403+P233 	 Förvaras på en väl ventilerad plats. Förvara be-

hållaren tätt tillsluten.
P405 	 Förvara inlåst.
P501 	 Kassering: Lämna innehåll/behållare till god-

känd insamlingsplats för farligt eller särskilt av-
fall i enlighet med lokala förordningar.

P362+P364 	 Ta av kontaminerade kläder och tvätta dem inn-
an de används igen.

VIKTIGT
Inga skadliga reaktioner eller biverkningar på personer som utsätts 
för produkten är kända vid avsedd användning. På grund av aktiva-
torns beskaffenhet bör dock lämpliga försiktighetsåtgärder iakttas 
vid hantering.

ANVÄNDARGRUPP
Produkten får enbart användas av kvalificerade tandläkare och 
tandtekniker.

KORREKT ANVÄNDNING
Dosering

Mät upp Lab-Putty Base med måttske-
den (ta bort överskott). Sprid ut den 
uppmätta mängden på handflatan. För 
varje skopa Base trycker du en gång 
med skedens kant i massan. Dosera en 
trådlängd Lab-Putty aktivator per cirkel-
diameter.
Stäng tuben omedelbart efter an-

vändning.

Blandning
Vik in materialet och knåda med finger-
topparna i 30–45 sekunder tills en ho-
mogen, rosa färgad blandning uppstår.

Härdningstid
Min. 5–7 min vid rumstemperatur. Intensiv blandning, höga tempe-
raturer eller överdosering av aktivatorn påskyndar härdningen. Lå-
ga temperaturer och underdosering av aktivatorn fördröjer härd-
ningen. Max. överdosering/underdosering: 20 %.

HÅLLBARHET/LAGRING
Utgångsdatum: och : se primärförpackningen
Förvaringstemperatur: 15–23 °C / 59–73 °F.
Relativ luftfuktighet: 50 % ± 10 %.
Hållbarhet för bruten förpackning: 3 månader.
Får ej utsättas för värme eller solljus. Undvik extrema temperatur-
förändringar.

Avtrycken ska förvaras vid normal rumstemperatur, undvik expone-
ring för värme och solljus.

KASSERING
Se säkerhetsdatabladet på www.coltene.com

TEKNISKA DATA
Tekniska data ISO 4823
Mätningarna baseras på en rumstemperatur på 23 °C / 73 °F och 50 
% relativ luftfuktighet. (Högre temperaturer förkortar och lägre 
temperaturer förlänger tiderna)

Blandningstid:	 0:30–0:45 min
Total arbetstid:	 1:30 min
Härdningstid:	 5:00–7:00 min
Shore A-hårdhet:	 63–70

RAPPORTERINGSSKYLDIGHET
Alla allvarliga incidenter som inträffar i samband med denna pro-
dukt måste omedelbart rapporteras till tillverkaren.


